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Psalm 149:2
Hebrew ם ילוּ בְמַלְכָּֽ יּ֗וֹן יָגִ֥ י צִ֝ יו בְּנֵֽ ל בְּעֹשָׂ֑ ח יִשְׂרָאֵ֣ יִשְׂמַ֣

ESV Let Israel be glad in his Maker; let the children of Zion rejoice in their King!
NIV Let Israel rejoice in their Maker; let the people of Zion be glad in their King.
NLT O Israel, rejoice in your Maker. O people of Jerusalem, exult in your King.
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LXX

εὐφρανθήτω Ισραηλ ἐπὶ τῷplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article ποιήσαντιplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigποιέω

Meaning:

* To do * To make

This verb - to do or make - is used in connection with a large range of activities including
creation, covenant formation, obedience, miracles, sin and worship.

Verb forms

Present tense Person Greek Form αὐτόνplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently
translated as “and” υἱοὶ Σιων ἀγαλλιάσθωσαν ἐπὶ τῷplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigὁ

greek

The definite article βασιλεῖ αὐτῶνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
KJV Let Israel rejoice in him that made him: let the children of Zion be joyful in their King.

https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2165
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2474
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1909
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:4160
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:846
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:5207
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1909
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:935
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:846


2025/11/06 08:12 3/3 Psalm 149:2

BibleWiki - https://groveserver.com/bible/

Psalm 149:1 ← Psalm 149:2 → Psalm 149:3

Return to: Home Page → Christianity → Bible → Old Testament → Psalms → Psalm 149

From:
https://groveserver.com/bible/ - BibleWiki

Permanent link:
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=psalm_149:2

Last update: 2025/10/23 00:29

https://groveserver.com/bible/doku.php?id=psalm_149:1
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=psalm_149:3
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=start
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=christianity
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=bible
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=old_testament
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=psalms
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=psalm_149
https://groveserver.com/bible/
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=psalm_149:2

	Psalm 149:2

